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	ןּופ֑יטִַּי	
ּ	ופ֖טִּתַּ	

	לאַ	 	לרָֹ֑וגבְּ		ל֖הַקְבִּ		הָֽוהְי	6

	קֵֽלּחְַי	

	דֹו֣דָׁש	

ּ	ונידֵָׂ֖ש	

֙	הָיְהִֽנ	֙	רמַאָ	

	הָ֖ערָ	
	תֵ֥ע	

	רֶׁשאֲ֠	

	י֛כִּ	

	ב֥בֵֹוׁשְל	

	יִ֤הְנ	

ִל	 	י֔
	ׁשי֣מִָי	

	ךְי֚אֵ	

ָהָנְו	 	ה֨

	המָֹ֔ור	

	הָ֑ערָ	

	א֤לְֹו	֙	ּוכְלֽתֵ	

ּזהַ	 	תאֹ֖

֙	ןכֵָל		אלֹֽ		הֶ֣יְהִֽי		ךְָ֔ל		ךְיִ֥לְׁשמַ		לבֶֶ֖ח	 5

	רי֑מִָי	

	ם֣כֶיֵלֲע		לָׁ֗שמָ	

	קֶלֵ֥ח		י֖מִּעַ	

	אָּׂ֧שִי	

ֹראְּוצַ	 	םָּׁ֜שמִ		םכֶ֗יתֵֽ

ּ	ונדַֻּׁ֔שְנ	

ּיבַּ		אּוה֜הַ	 	םֹו֨ 	איִֽה	4

	לעַ		הָ֥חָפְּׁשמִּהַ	

	אלֹֽ	ּ	וׁשימִ֨תָ	

	ןכֵָ֗ל		הֹ֚כּ		ר֣מַאָ		הָ֔והְי		יִ֥נְנִה		בֵׁ֛שֹח	 3

֙	ּוקְׁשָֽעְו	

	ׁשֶי	
	ל֖אְֵל	

	י֥כִּ	

	םי֖תִּבָּו	ּ	ואָׂ֑שָנְו	

	רֹו֤אבְּ	֙	רקֶֹ֙בּהַ	ָ	הּוׂ֔שֲעַי	

	רבֶֶּ֣ג	ֹ	ות֔יבֵּו		ׁשי֖אְִו	ֹ	ותָֽלחֲַנְו	

ּ	ו֤דמְָחְו	֙	תֹודָׂש	ּ	ולָ֔זָגְו	 2

	יֵלֲעֹ֥פּו		ערָ֖		לעַ		ם֑תָֹובכְְּׁשמִ	

	םדָָֽי	

ֹח		ןֶו֛אָ	 	יֹו֧ה		יבְֵׁשֽ 2.1
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	הָ֤לָע	 ֹ	ו֔רבְדָּֽהַ		הָנ֖מֶיִהתְּ		םדָֽאָמֵ	13

ּ	וּנ֖מֶיִׂשאֲ	

ּזהַ	 	הֶֽ

	דחַַ֥י	

	ףי֖טִּמַ		םָ֥עָה	

	רקֶֶׁ֣שָו	

	רּובֲ֥עבַּ		ה֛אָמְטָ	

֙	חַּו֙ר	

	תירִ֣אְֵׁש		ל֔אֵרְָׂשִי	

	הָ֥יָהְו	

֙	ץבֵּקַאֲ	

	ר֑כֵָּׁשלְַו	

	ךְֵ֥לֹה	

	הָ֑חּונמְּהַ	

	ׁשי֞אִ	

	תאֹ֖ז	
	אלֹ	

ּ	ול	 11

	י֥כִּ	
ּ	וכְ֔לּו	

	ןאֹ֣צכְּ		הרָ֑צְבָּ	֙	רדֵֶ֙עכְּ		ךְֹות֣בְּ	

ָלּכֻּ		ץ֤בֵּקַ	 	ךְ֗

ּילַ	 	ןִיַ֖

ֹקֲעַי	 	ב֣

	ךְָ֔ל	

	ץרָֽמְִנ	

ּ	ומּוק֣	 	םָֽלֹועְל	10

	לבֶֶ֥חְו	

	ירִ֖דֲָה	

ֹסאֱאֶ	 ֹסאָ		ף֜ 	ף֨ 12

ּזכִּ		ף֣טִּאַ	 	בֵ֔

ּ	וח֥קְתִּ	

	ל֖בֵּחַתְּ	

ֶלָלֹֽע	 ָ	הי֔

֙	לעַמֵ	

	ןּוטִׁ֑שְפתַּ	

	תי֖בֵּמִ	ָ	היֶ֑גֻנֲעֽתַּ	

	רדֶ֖אֶ	

	ןּוׁ֔שרְָ֣גתְּ	

	םירִ֣בְֹעמֵ	

	םִ֖ע		רָׁ֥שָּיהַ		ךְֵֽלֹוה	

֙	רצַקֲָה	

	המְָ֔לַׂש	

ּ	וביטִ֔יֵי	

	לּו֣מּמִ	

	ירַ֨בָדְ	

ֹקֲעַי	 	רּו֣מאֶָה		תיֽבֵּ		ב֗ 7

	יֵׁ֤שְנ	֙	ימִּעַ	 	חטַבֶּ֔		י֖בֵּוׁש		הֽמָָחְלמִ	9

	םמֵֹ֔וקְי	

	אֹו֤לֲה	

֙	ימִּעַ		בֵ֣יֹואְל	

	הֶלּ֖אֵ		ויָ֑לָלֲעמַ	

	תֹומִּֽלכְּ	
	ג֖סִַּי	

	הֶלּ֔אֵָל		א֥לֹ	

	לּומ֗תְאְֶו	 8

	חַּו֣ר		הָ֔והְי		םאִ	

ּ	ופ֣טִַּי	
	אלֹֽ	

2
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ֹ	וב֑		רֹ֤בֲעַּיוַ	

	הָ֖והיוַ		םָֽׁשאֹרבְּ	

ּיוַ	 	רעַַׁ֖ש	ּ	ואצְֵ֣

	םֶ֔היֵנְפִל	

ֹבֲעַּיֽוַ	 	םֶ֔היֵנְפִל	֙	ּוצרְָֽפּ	ּ	ור֔

֙	םכְָּלמַ	

֙	ץרֵֹפּהַ	

3


